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C'est 1a, me dit-il, dans les anciennes chambres du temps de la reira Elisabeth. (];age 02.)

LA FEMME EN BLANC

PAR

L4
4 .

WEILKIE COLLINS

TRADUIT SELON LE V@EU DE L'AUTEUR

PAR E

(Suite.)

Lady Glyde n’était pas assez ferte pour sup-
porter une pareille surprise. Elle devint d’une
paleur effrayante ; et, s’adossant au mur, re- |
garda son mari dans un silence de mort. .

J'élais si élonnée moi-méme, que je trouvai |

VIL.

a peine un mot a dire. Je demandai a sir Per-
cival si récllement il affirmait que miss Hal-
combe eut quitté Blackwater-Park.

— Je laflirme . trés-positivement, répon-
dit-il.

— Dans I'état ou elle est, sir Percival ?...

Avant qu’ll pit répondre, milady s’était un
peu remise, et prit la parole :

Impossible! s'écria-t-elle, avec l'accent de
Ia terreur ; puis cessant de s'appuyer au mur et
faisant un ou deux pas en avant: — Ou était
le docteur? ou était M. Dawson, quand Ma-
rian est partie?

— M. Dawson n’était pas ici, etnous n'avions
que faire de M. Dawson, dit sir Percival ; ¢’est
de lui-meéme qu’il est parti, ce qui suffit bien
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pour prouver qu’elle étail de force a se mettre
en route. Quels grands veux vous faites!... Si
vous ne la croyez pas parlie, voyez-y vous-
méme. Ouvrez la porte de sa chambre, ouvrez
méme toutes les autres, si1 cela peut vous
convenir...

Elle le prit au mot, et je la suivis. Il n'y
avait, dans la chambre de miss Halcombe,
personne autre que Margaret Porcher, occupée
a lout remettre en ordre. 1l n’y avait personne
dans les chambres d’amis, personne dans les
cabinets de toilette que nous explorames en-
suite. Sir Percival, cependant, nous attendait
oujours dans le corridor. Au moment de
quitter la derniére piéce que nous avions
examinée: — Ne vous en allez pas, mistress
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